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Some additional tools are required. Read the included Important Safety Instructions before continuing. For more information, please see the
owner's guide online: boseprofessional.com/VB1

Ekstra veerktoj er ngdvendigt. Laes de medfelgende Vigtige sikkerhedsinstruktioner inden du fortsaetter. Du kan finde flere oplysninger online i
brugervejledningen: boseprofessional.com/VB1

Es sind zusatzliche Werkzeuge erforderlich. Bitte lesen Sie die beiliegenden Wichtigen Sicherheitshinweise, bevor Sie fortfahren. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung im Internet: boseprofessional.com/VB1

U hebt extra gereedschap nodig. Lees de meegeleverde Belangrijke veiligheidsinstructies voordat u verdergaat. Raadpleeg voor meer informatie
de online gebruikershandleiding: boseprofessional.com/VB1

Se necesitan algunas herramientas adicionales. Lea las Instrucciones importantes de seguridad incluidas antes de continuar. Para obtener mas
informacion, consulte la guia del propietario en linea: boseprofessional.com/VB1

Joitakin lisatyokaluja tarvitaan. Lue mukana toimitetut Tarkedt turvaohjeet, ennen kuin jatkat asennusta. Lisatietoja on sivustolla olevassa
kayttdoppaassa: boseprofessional.com/VB1

Des outils supplémentaires sont nécessaires. Avant de continuer, lisez les Instructions importantes relatives a la sécurité incluses. Pour plus
d’informations, veuillez consulter la notice d’utilisation en ligne : boseprofessional.com/VB1

Wall-mount Setup Guide

Vejledning til vaegmontering
Wandmontage-Einrichtungsanleitung
Handleiding wandmontage

Guia de instalacion para montaje en pared
Seindasennusopas

Guide d’installation pour une fixation au mur

Guida all'installazione a parete

Fali tarto telepitési utmutatd
Oppsettsveiledning for veggmontering
Instrukcja montazu na scianie

Guia de instalacdo em parede
Installationsguide fér véggmontering
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WARNINGS: Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind them, such as electrical wiring or plumbing. If unsure, please
contact a professional installer. « The included hardware is not suitable for masonry surfaces.

ADVARSLER: M3 ikke monteres pa flader, der ikke er tilstrackkeligt robuste, eller flader, hvor der er skjult farlige ting bag, f.eks. el-ledninger eller rgr. Hvis du er i
tvivl, skal du kontakte en professionel installater. « De medfalgende materialer er ikke egnede til murflader.

WARNHINWEIS: Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich keine Einrichtungen wie strom- oder wasserfiihrende Leitungen
befinden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an einen fachkundigen Monteur. « Das mitgelieferte Montagematerial ist nicht fir Mauerwerk-Oberflachen geeignet.
WAARSCHUWINGEN: Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico’s opleveren, bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of
waterleidingen. Neem bij onduidelijkheden contact op met een professionele installateur. « De meegeleverde hardware is niet geschikt voor metselwerk.
ADVERTENCIAS: Monte Unicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten peligros ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Si no esta
seguro, comuniquese con un instalador profesional. ¢ Las herramientas incluidas no son adecuadas para superficies de albafileria.

VAROITUKSIA: Ala kiinnitd epavakaille tai séhkdjohtoja tai vesijohtoja sisaltaville alustoille. Jos et ole varma asennuksesta, ota yhteys ammattiasentajaan. «
Mukana toimitettavat kiinnitystarvikkeet eivat sovellu muuratuille pinnoille.

AVERTISSEMENTS : veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent étre intégrés des éléments dangereux, tels que des fils
électrigues ou des tuyaux de plomberie. En cas d’incertitudes, veuillez contacter un installateur professionnel. « Le matériel fourni ne convient pas aux surfaces
de maconnerie.
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Sono necessari alcuni strumenti aggiuntivi. Leggere la sezione Informazioni importanti sulla sicurezza prima di continuare. Per ulteriori informazioni,
consultare il manuale di istruzioni online: boseprofessional.com/VB1

Tovabba néhany kiegészité eszkoz is szlikséges. A folytatas elétt olvassa el a mellékelt Fontos biztonsagi tudnivaldk ciml dokumentumot. Tovabbi
tudnivalokért tekintse meg a hasznalati Utmutatot online: boseprofessional.com/VB1

Noen ekstra verktay trengs. Les de medfalgende Viktige sikkerhetsinstruksjoner for du fortsetter. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
brukerhandboken pa nett: boseprofessional.com/VB1

Wymagane sa dodatkowe narzedzia. Przed przystapieniem do pracy nalezy zapoznac sie z Waznymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa. Wiecej
informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika dostepnym w Internecie: boseprofessional.com/VB1

S&o necessarias algumas ferramentas adicionais. Antes de continuar, leia as Instru¢ées de segurang¢a importantes incluidas. Consulte o guia do
utilizador online para obter mais informacdes: boseprofessional.com/VB1

Vissa extra verktyg kravs. Las de medféljande viktiga sdkerhetsanvisningarna innan du fortsatter. Mer information finns i anvandarhandboken online:
boseprofessional. com/VB1 ) )
Fuilusacldiatasiiaunvaiieinigy Tilsaau duusisuanulaaaduidida Alindeonauddiunissa svsutayauiudy Tsagasiagldaaulai:

boseprofessional.com/VB1

L& =It =Tt HQBtL|CE A&57| "*Oﬂ HEo| =tz S ™ X|HES 2
RPN boseprofessional. l.com/VBI

HEWHMTH, %2276, BHERMNERR2RE, F2E8, B f %29 (P15 ) : boseprofessional.com/VB1
HELEHNTE, B iﬁﬁﬁﬂiﬁﬂﬁﬂ@i%i@ﬁﬁ EEE, B yEﬁ : 2%95 iR L A= 15RS: boseprofessional.com/VB1

%UJ{&IC‘V—)MW@ICZ&é%ﬁb%‘)iﬂ'o[EJ@(D#%J:(DEET‘EE$IE%E$BUL«._E<T U FEUE. A SAUN—V OEIRHAEE CBLLESL
boseprofessional.com/VB1

3TN HY TehT &1 31T FgoT A fRT aTw Fgeaqor q¢| 38w SdERT & fow, 3iTeTellssT TareT
m boseprofeﬂ?gnal co?rll/vm & e 2 ™ g Far el R

TpebytoTcst AOMOAHUTEABHBIE MHCTPYMEHTBL. [PeXAE YeM MPOAOAXKNTb, O3HAKOMBTECH C MPUAAraeMbiMi BaXKHbIMU MHCTPYKLMSIMUA MO TEXHUKE 6€30MacHOCTH.
AAS MOAYYEHUA AOMOAHUTEABHOM MHDOPMaLIMM CM. PYKOBOACTBO BAaAGAbLIa Ha Beb-canTe: boseprofessional.com/VB1
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AVVERTENZE: non eseguire I'installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro le quali si nascondono elementi potenzialmente per|coIOS|

quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. In caso di dubbi sull’installazione, contattare un installatore professionista. ¢ L'hardware in dotazione non e adatto a
superfici in muratura.

VIGYAZAT: Ne szerelje fel olyan feltletre, amely nem elég erés, illetve amely mogétt villamos huzalok vagy csévezetékek futhatnak. Ha nem tudja biztosan,
kérjuk, forduljon hivatalos szerel6hoz. « A mellékelt hardver nem alkalmas téglaval boritott feltlethez.

ADVARSLER: Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte faremon'lenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rar. Hvis du er
usikker, ma du kontakte en profesjonell monter. « Det medfelgende utstyret kan ikke brukes pa murverk.

OSTRZEZENIA: Nie montowad urzadzenia na powierzchniach niewystarczajaco solidnych lub stwarzajgcych zagrozenia zwigzane na przykitad z instalacja
elektryczna lub hydrauliczna. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem. « Narzedzia dotgczone do zestawu nie nadaja sie
do pracy na powierzchniach murowanych.

AVISOS: Né&o instale em superficies que ndo sejam robustas ou que tenham riscos ocultos, tais como cablagem elétrica ou canalizacdo. Em caso de duvida,
contacte um instalador profissional. « O material incluido ndo é adequado para superficies de alvenaria.

VARNING! Montera inte pa ostadiga ytor eller pa stallen med exempelvis dolda el- eller vattenledningar. Kontakta en professionell installatér om du &r osaker. ¢
Det medfoljande materialet ar inte lampligt fér murverk.
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MPEAYMNPEXAEHUS. He ycTaHaBAMBaTe YCTPOMCTBO Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX, @ TaKXKe Ha MOBEPXHOCTAX, KOTOPbIE MOrYT CKPbIBATb OMAaCHbIE SAEMEHTbI (HanpyUMep, SAEKTPUYECKME MPOBOAA UAM
TPY6OMPOBOABI). ECAV Bbl He YBEPEHbI, 0BPaTUTECh K CMELMAAUCTY MO MOHTaXy. * KpenexHble N3ASANS, BXOASILLIME B KOMMAEKT NOCTaBKM, HE MOAXOAAT AAS KAMEHHBIX WAV KMPMUYHbBIX MOBEPXHOCTEN.
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